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OZET

Bu ¢alismada, énce Manisa Kirkaga¢’h halk sairi Astk Mustafa Remzi ve Mecmuas:
haklanda kisa bilgi verilecek, sonra onun “Hadikatii’s-su‘ara” isimli kendi el yazisiyla yazdig
Mecmuasinda bulunan Manisa, Kirkagag, Gelenbe ve Gérdes’le ilgili alti siiri ele almarak
degerlendirilecek ve tipkibasimlariyla birlikte yaymlanacaktir.
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ABSTRACT

In This work, a brief information about Asik Mustafa Remzi of Kirkagag of Manisa and
his Mecmua (a compendium of the poet’s poety) will be given. His five poems taking place in his
hand writing mecmua called Hadidaktiissuara, dealing with Manisa, Gelenbe, Kirkaga¢ and
Gordes will be handeled and analyzed. At the end of the article, original hand writig of the poems
(the manuscripts of the poet) will be presented.
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1. Asik Mustafa Remzi ve Mecmuasi
Asik Mustafa Remzi, yakin bir ddnemde, Manisa’da yasayan bir asik-
sair olmasma ragmen maalesef taninmayan® sairlerimizden biridir. Kendi el

! Tasavvuf, halk ve divan siiri tarzinda da yazmakla beraber daha ¢ok halk siiri vadisinde siirler
yazan Remzi’nin konuyla ilgili kaynaklarda maalesef adina rastlamadik. Gergekten belli bir
seviyenin iizerinde, hatta yer yer giizel siirler yazan ve ¢ok yakin bir tarihte yasayan kiiltiirlii bir
sairin hi¢ taninmamas: sasilacak bir durumdur. Bu durum, onun belki sanat¢i mahcubiyetinden ya
da belli bir yerde siirekli oturmayigindan ve gezgin bir sair olmasindan kaynaklanabilir. Siirlerini,
bagindan gegenleri, kiiglik notlarla yiizlerce diger siirlerle beraber yazarak iyi bir kayit tutmasi,
onlar1 zayi olmaktan kurtarmistir. Remzi ile ilgili asagidaki kaynaklara bakilmugtir. Ord. Prof. Dr.
M. Fuad Koprull, Tiirk Saz Sairleri, Ankara 2004 (Kirkagagli Remzi’nin adinin gegmedigi
kitapta s.564-565’te Darendeli Remzi’den ii¢ siir alinmugtir.) ; Vasfi Mahir Kocatiirk, Tekke Siiri
Antolojisi, Ankara 1068; Saadettin Niizhet Ergun, Bektasi Saz Sairleri, Istanbul 1930, ayn1 yazar
Halk Edebiyati Antolojisi, Istanbul 1938; M. Halit Bayr1, Halk Sairleri Hakkinda Kiiciik Notlar,
Istanbul 1937; Agah Sur Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, 1.C. Giris, Ankara 1984; Bursal
Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, 3.C, ( Tipkibasim, Haz. C. Kurnaz- M. Tat¢i)Ankara 2000;
Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, Divan Sairlerinin Muhtasar Biyografileri (Tipkibasim, Haz. M. Tatgi-
C. Kurnaz) 372-375, Ankara 2001 (Biitlin tezkirelerin ve biyografik eserlerin bir &zeti
sayilabilecek bu eserde 18 tane Remzi bulunmasina ragmen bunlar arasinda Kirkagacli Remzi
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yazisiyla yazdig1 yaklasik 250 sayfas1 bos 1000 sayfaya yakin (997 sayfa)
Osmanl Tiirkgesi ile yazilmis mecmuasini® ilk gordiigiimiizde bunu, dnceleri
tamamen baskalarinin siirlerinin toplandigi bir derleme sandik. Inceledikge
bagka sairlerin siirlerinin yaninda kendisinin de pek ¢ok siirinin bu mecmuada
mevcut oldugu anlasildi. Kimi zaman bu siirlerin nerde, ne zaman, nasil ve
ni¢in yazildigimi not ederek c¢ok iyi bir kayit tutan sair, bu yoniiyle devrinin
sosyal, tarihi ve edebi yoniine de 151k tutmaktadir.

Asik  Mustafa Remzi, mecmuasinda verdigi Dbilgilere gore,
1286/1869’da Kirkaga¢’ta dogmus ve Tokatli Hact Ahmed Gedayi(6.1899)’den
asiklik geleneginin icaplarini 6grenerek mahlas almis, bazi yerlerde kahvecilik
yaparak Demirci, Soma, Salihli, Kasaba (Turgutlu), Gediz, Bigadic, Balikesir,
Kastamonu, Izmir, Manisa, Beypazari, Edincik, Taskoprii, Boyabat, Afyon,
Adana gibi yerleri gezmis, c¢esitli asiklarla goriiserek karsilikli siirler
(musa‘aralar) ve muamma sOyleyen, saz ve tambur ¢alan ayni zamanda giizel
sesiyle soyledigi bu siirleri, sdylenilen kisileri, hangi durumda ve nerde
yazildigin1 mecmuasina kaydeden kiiltiirli bir halk ve kalem sairidir. Bir

yoktur. Sairimize, tarih ve diisiince itibariyle yakin olan 1888’de vefat eden Tebrizli Remzi Baba
ile 1871°de dogan ve harb-i umumide Karaman’da vefat eden Vodina’li Hasan Remzi Efendi
baska bir sairdir. Bunlar ve Kayserili Mevlevi Ahmed Remzi Dede icin ayrica bakiniz Ibniilemin
Mahmut Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri, C.3, s.1416-1430, Istanbul 1988; Abdiilbaki
Golpnarh, Tiirk Tasavvuf Siiri Antolojisi, Istanbul 1972, aym yazar Alevi-Bektasi Nefesleri,
Inkilap Kitabevi Istanbul 1992; Prof.Dr. Saim Sakaoglu, Tiirk Saz Siiri, Tirk Difi, Tiirk Siiri Ozel
Sayist 111, 5.105-250, Istanbul 1989; ayn1 yazar, XIX. Yiizyil Saz Siiri, Bilyiik Tiirk Klasikleri,
C.9, 5.215-263, Istanbul 1989; Prof.Dr. Abdurrahman Giizel, Tekke Siiri, Tirk Dili, Tiirk Siiri
Ozel Sayist 111, $.251-450, Istanbul 1989, ayni miiellif, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyati, Ankara
2004; Yrd. Dog. Dr. Abdullah Ugman, XIX. Yiizy1l Tekke Siiri, Buyuk Turk Klasikleri, C.9,
5.195-214, Istanbul 1989; Dog. Dr. Ismail Unver, XIX. Yiizyil Divan Nazim ve Nesri, Bilyiik Tiirk
Klasikleri, C.8, 5.99-267, Istanbul 1988; Turgut Koca, Bektasi Alevi Sairleri ve Nefesleri, Istanbul
1990. Burada s. 484’deki Manastirli olup Antalya’da yasayan ve Tegmen Riikni ile ortak siirler
yazan 1834’ten sonra meshur olan Bektasi saz sairi Remzi, sairimizden bagka biri olmali. Ayni
sair icin bkz: Ismail Ozmen, Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi, Ankara 1998; Dog. Dr. Erman
Artun, Asiklik Gelenegi ve Asik Edebiyati, Ankara 2001, aym yazar, Dini-Tasavwufi Halk
Edebiyati, Ankara 2002 ; Emir Kalkan, XX. Yiizyil Tiirk Halk Sairleri, Ankara 1991; Bahar
Akarpar, Tasavvufi Halk Siiri, Tiirk Edebiyati Tarihi 1,5.630-657, Istanbul 2006; A.Talat Onay,
Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar (Haz.Dog¢. Dr. Cemal Kurnaz) Ankara 1992 (Buradaki
Tekirdagli Remzi ile Remzi Baba da baska sairlerdir.) Ayn1 yazarin Tiirk Halk Siirlerinin Sekil ve
Vezni (Haz. Prof. Dr. Cemal Kurnaz) adli kitabinda (s.210, Ankara 1996) ebcedle muamma
sOyleyerek Sadri ile miisaara eden Remz1 adl1 bir sairden s6z edilerek bir kitas1 6rnek veriliyor ki
bu sairin, Mecmuasinda bazi tarihler diisiiren ve muamma sdyledigini yazan Kirkagagli Remzi
olma ihtimali vardir. ; E. Kemal Eyiiboglu, Siirde ve Halk Siirinde Atasozleri ve Deyimler, 2. C.
S. 490, istanbul 1975 (Bu kitapta dért beyti 6rnek verilen Asik Remzi’nin kim oldugu konusunda
bir kaynak belirtilmedigi i¢in bir sey sOylemek miimkiin degildir.) Manisa ile ilgili su
caligmalarda da Kirkagagli Remzi’nin adina rastlanmamistir: Bursali M. Tahir, Aydin Vildyetine
Mensub Mesdyih, Ulema, Su’ard, Miiverrihin ve Etibbdnin Terdcim-i Ahvali, [zmir 1324; M.
Cagatay Ulucay, Manisa Unliileri, Manisa 1946; Prof.Dr. Mahmut Kaplan, Tezkirelere Gore
Manisa Sairleri, Manisa Sehri Bilgi Soleni Bildirileri, $.355-376, Manisa 2006.

2 Mecmuay1 istifademize sunan Remzi’nin akrabalarindan Prof. Dr. Nadir Ozkuyumcu’ya
buradan tesekkiir ederiz.
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siirinde 55 yasinda oldugunu sdyleyen (Mecmua, s.773) ve 1344/1925 tarihine
kadar kendisi ve yakin gevresi ile ilgili notlar tutan sairin ne zaman vefat ettigini
simdilik bilemiyoruz. Ancak, bu tarihlerden sonra 6ldiigii kesindir.

Mecmuasinda Tarikat-1 Nazenine, yani Bektasilige bagli oldugunu
soyleyen ancak Kadiri ve Rufailikle ilgili siirleri de bulunan Asik Remzi, i¢inde
Divan sairlerinin de bulundugu iinlii sairlerden ve ¢ogunlugu 19. yiizyil halk
sairlerinden gazeller, divanlar, mersiyeler, latife seklinde mensur sevda
macunlari, miifred ve kit‘alar, kalenderiler, miistezatlar, kosma ve sema‘iler,
nefesler, bazi dua ve faideler, destanlar (35 adet) ve “birka¢ yliz parga”
(200’den fazla) diye niteledigi divan, kosma, kalenderi, gazel, tahmis, ilahf,
destan.. bashigiyla, kendi siirlerini kaydetmistir.

Mecmuanin, 19. ylizyilin sonu ile 20. yiizyilin basinda, Ege ve Bati
Anadolu Agsik Edebiyati’na katkilarda bulunabilecegine inamyoruz. Nitekim
Manisa Sehri Bilgi Soleni Bildirileri (Manisa2005, s.215-258) iginde
destanlarmi yayinladigimiz 1868-1916 yillar1 arasinda yasayan Kasabali
(Turgutlu) Nuri Efendi’nin siir ve destanlariin bir kismi diger kaynaklardan da
desteklenerek buradan ¢ikarilmustir.

2. Siirlerin incelenmesi ve Giiniimiiz Tiirkgesi ile ifadesi

Asik Mustafa Remzi’nin Manisa, Kirkagag, Gelenbe ve Gordes’le ilgili
yazdigi siirler, yukarida hakkinda biraz bilgi verdigimiz mecmuasinda, ikisi 206
ve 763. sayfalarda, digerleri “birkag yiiz par¢a” dedigi kendi siirlerinin arasinda
bulunmaktadir. Kendi siirlerinin siralamasinda 51, 76, 154, 172. sirada bulunan
bu siirlerin Mecmuada hangi sayfalarda oldugu o siirin basinda gosterilmistir.
Ayrica yazildigr donemin Ozelliklerine bagli olarak bu siirlerin dil ve imla
ozellikleri yaninda agiz 6zellikleri de korunmus ve dylece nesredilmistir.

Muhteva olarak bu siirlerden tiglinde Manisa, Kirkagag, Gelenbe ve
Gordes oviiliirken ikisinde Kirkaga¢ ve Kirkagaglilar yerilmektedir. Sekil
ozelliklerine baktigimizda ise ii¢ siirin dortliik halinde, durakli ve duraksiz
4+4+3= veya 6+5=11’1i hece vezniyle ve kosma nazim bigimiyle; {i¢ siirin ise
aruzla ve sema‘i, kalenderi ve divdn nazim sekliyle yazildigini goriiriiz.
Kirkagag’in 6vgiistiniin yapildigr ikinci siradaki siir, aruzun mefa*ilin mefa“ilin
mefa‘7llun mefa‘ilin kalibiyla gazel seklinde yazilmis bir sema‘idir. Gelenbe
vasfinda yazilan manzume ise aruzun mef‘dl0 mefa‘flli mefa*ild fe‘dlin
kalibiyla ve gazel seklinde kafiyelenmis bir kalenderidir. Remzi’nin Gordes’le
ilgili siiri ise aruzun fa’ilatun f&’ilatin fa’ilatun fa’ilin kalibiyla yazilmis bir
divandir. Halk ozanlarinin Divan sairlerinden etkilenerek yazdiklar: bu sema‘i,
kalenderi ve divanlar, bu vezinlerde, ancak farkli sekil (murabba, muhammes
vs) ve muhtevada (konu) olabilir. Buradaki siirlerin, bu 6lgllere uygun birer
medhiyye oldugunu sdyleyebiliriz. Siirler, gazel-kaside biciminde, beyitlerle
yazilmis ve kafiyelenmistir.

Siirleri sirasiyla genel olarak giiniimiiz Tiirkge’siyle ve nesir (diizyazi)
halinde bazi agiklayic1 kelimeler ilavesiyle ifade ederek degerlendirmek ve
ozetlemek gerekirse, sunlar1 soyleyebiliriz: Asagidaki siirde Manisa (eski
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imlasiyla Magnisa) oviilmektedir. Seher vakti Manisa’da saba riizgar (tanyeli)
eser, sehrin havasim temizler. (Manisa’nin) binasina (kurulusuna) bakarsan
onun yedi iklimde bile esini benzerini géremezsin. Hele bahar vakti soyle
daglara cikip seyran edersen, Gediz nehrinin bir yandan aktigini, goncalarin
acildigini, biilbiillerin giildligiinii  (sakidigini)) Manisa’nin seyrine doyum
olmadigin1 goriirsiin. Ayrica, sultanlarin yaptirdigi camilerle, topraginda
gomiilii binlerce Allah dostunun oldugu dergahlanyla, ey Remzi, asiklar,
gercekten Allah i¢in Manisa’y1 6vmeye mecbur olur.
1

Kosma (6+5=11) (s.869)

Eser bad-1 saba vakt-i seherde

Tebdil eder hevasina Magnisa’nin

Bulunmaz emsali heft kigverde

Nazar kilsan binasina Magnisa’nin

Bahar vakti ¢ikip eylesen seyran
Gedus nehri eder bir yandan ceryan
Goncalar giisade biilbiiller handan
Doyum olmaz safasina Magnisa’nin

Selatin camiler hezaran dergah
Hakinde medflndur bunca ehl’ullah
Remzi ¢ok “asiklar hasbeten 1i’11ah
Mecbir olur senasina Magnisa’nin

Ikinci siir, Kirkagac ve Kirkagachlar icin yazilms bir 6vgii siiridir.
Ustte belirttigimiz gibi aruzla, 27 Kanun-1 sani sene 1340 (27 Ocak 1924)’da
yazilmig olan bu siir bir sema&‘idir. Asagidaki yine Kirkagac i¢in soylenmis iki
siirin aksine buray1 6vmektedir. Peki dverken hangi yonleriyle 6vmekte ve onun
hangi 6zelliklerini 6ne ¢ikarmaktadir? Bunlar siiri gliniimiiz diliyle aktarmaya
calisarak belirtelim: Baharda dogrusu Kirkaga¢’in kahri ¢ekilir. Ciinkil
Kirkaga¢’in biitiin gilizelleri ¢imenliklere cikarlar ve bir yarim bakisla asigin
aklin1 yagmalarlar. Kirkagag¢’in miistesna giizelleri (bir bagka yerde) goriilmez.
Hele biraz sabret de kutlu nevruz sultani (bahar, mart ay1) gelsin. O zaman
Kirkagag’m Cam ovasi nasilmis kendi goziinle gor. Topraginda Sar1 Hoca® gibi
bir ¢ok evliyast yatar. Diisman saldirsa bile (Allah’tan belasini) bulur.
Kirkagac’in cami, mescid ve dergah gibi ibadethaneleri ¢oktur. Kirkagac¢’in
biitiin insanlar1 dogrusu tevhit ehlidir (Hakk: bir bilir ve birlerler). Hele o balli
kavunu, bagka bir beldede yoktur. (Tek basina) bu nimeti (kavunu) yeter. Yoksa
Kirkaga¢’in baska pek ¢ok meyvesi vardir. Bu goniil acan sehirden (Kirkagac)

® Sar1 Hoca ve Kirkagag’la ilgili diger bilgiler igin bk. Umit Evran-M. Selcuk Sati,
Gegmigsten Giiniimiize Kirkagag, Izmir 2000.
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her nasilsa Remzi bir tane ¢ikmis. Ki zaten ondan baska Kirkaga¢’in tek (essiz)
bir sairi yoktur. (Ya da, bu goniil agici sehirden (Kirkagag) her nasilsa Remzi
gibi bdyle essiz bir sair ¢ikmis. Zaten onun benzeri baska bir sair de yoktur.)
2
Sema’n (s.763)
27 Kanun-1 sani sene 1340
Mefa‘flin Mefa*ilin Mefa‘ilin Mefa*ilin
Cekilir dogrusu kahri bahar esnas1 Kirkagcin®
Cikar sahn-1 gemen-zara biitiin hasnasi Kirkagcin
Ederler ‘asikin bir nim nigehle ‘aklin1 yagma
Goriilmiis sey degil mahbiib-1 miistesnas1 Kirkagcin
Biraz sabr et de gelsin dur hele nevr(iz-1 sultani
Nasilmig gor goziinle bak o Cem sahrasi Kirkagcin
Sar1 Hoca gibi ¢ok evliya hakinde medfiindur
Bulur Hak’dan ta‘arruz eylese a‘das1 Kirkagein
Cevami* mescid U dergéh “ibadet-hanesi ¢cokdur
Muvahhiddir Hiida’ya sidkila hep nés1 Kirkagacin
Hustisa ball1 bostani anin bir beldede ¢ikmaz
Bu ni‘met elverir yoksa diger meyvasi Kirkagacin
Bu sehr-i dil-kiisdda her nasilsa Remzi bir ¢ikmus
Ki yokdur andan 6zge sa‘ir-i yektasi Kirkagacin

Kirkagac ve Kirkagaclilar hakkinda yazilan agagidaki iki siir ise pek de
olumlu mesajlar vermemektedir. Bundan, kendisi de Kirkagacli olan sairin,
Kirkagaglilardan ¢ok da memnun olmadigi, hattd epeyce sikayetci oldugu
anlagilmaktadir. Asagida metnini verdigimiz bu siiri bu gunkid Tarkiye
Turkege’siyle ifade etmek istersek: Ey gonul (lUzilme) Kirkagaglilar asiklara
eskiden beri (6teden beri) dil uzatirlar. Ciinkii burada adet bdyledir. Kimse
burada dertlilere riayet etmez (gérmez, ilgilenmez), giizel seven asiklar1 da
sonunda dile diisiiriip ilan ederler (tefe koyarlar). Onun i¢cin Ey Remzi! Yalniz
sen boyle degilsin. Ge¢cmiste gegenler (yasayanlar da)de bastanbasa bdyle
geemis (Kirkagaclilardan cileler ¢ekmis)lerdir. Hele bir de yaninda ¢ocukla
gezersen hemen gulam-pare diye iftira ederler. (Burada asik-sairlerin yanlarinda
geng ciraklariyla birlikte ilden ile gezmeleri anlatiliyor.)

3
Kirkagachlar Hakkinda
(6+5=11) (s.880)
Ehl-i ‘agka ey dil 6teden beri
Herkes itale-i lisan ederler
Sdret-i zahirde gorlp serseri

* “Kirkagag” kelimesi, mahalli agiz ve vezin zaruretiyle yukaridaki gibi “Kirkagemn” seklinde
okunmasi gerektigi i¢in dylece yazilmistir.
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Akilda noksandir gliman ederler

Gunki bu erkénda boyledir “adet
Ehl-i derde etmez kimse ri‘ayet
Gizel seven ‘asiklara nihayet
Diisiiriirler dile i‘lan ederler

Yaliniz sen misin Remzi ser-te-ser
Selefde gegenler boyle gecdiler
Eger bize bir mahbiibla gorseler
Gulam-pare diye biihtan ederler

Kirkagag’la ilgili tigtincti siirinde Remzi, sikayet ve ilencin dozunu daha
da artinir: Kirkagag’in giil bahgeleri (bana) haram olsun. Simdiden sonra onlari
da istemem. Ancak yine de, dilerim ki Kirkagac¢li dostlar higbir zaman dert bela
gormesin. Kirkaga¢’mn hainleri diinyay1 basima dar ettiler, ettigim dilekleri (dua,
yalvarma) bir tiirlii kabul etmeyerek utanmayip zuliimlerle gonliimii pek
incittiler. Kirkagag¢’taki diigmanlarim nazli yarimi bastan ¢ikarmaya ¢alisarak
bdylece aglayip inlememe neden oldular. Oyleyse onlar da benim ilencime
ugrasinlar. Ne yapalim Remzi! Sevgilinin yoluna canimiz ve basimiz feda
olsun. Ben yine de goniil incitmekten ¢ekinirim. Onun i¢in Kirkaga¢’in arifleri
beni affetsinler ve bu sdzlerimi iistlerine alip da giicenmesinler.

4
Kosma (6+5=11) (s.920-921)
Haram olsun simden geri istemem
Gayr1 bana giilistan-1 Kirkagac
Derd belad gérmesin dilerim her dem
Bizim ile muhibbéan-1 Kirkagac

Diinyay1 bagima eylediler tenk
Gecmedi kimseye bir durlu dilek
Zulm edip gonlimu incittiler pek
Utanmayip héinan-1 Kirkagag

Ba‘is oldu anlar &h u zarim
Ugrasinlar benim inkisarimi
Bastan ¢ikarmaga nazli yarimi
Kasd ettiler rakiban-1 Kirkagac

Remzi yar yoluna feda cén u ser
Gondl incitmekten eylerim hazer
Alip iistlerine giicenmesinler
Afv eyleyip ‘arifan-1 Kirkagag
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Remzi’nin biraz asagida bir Ornegini verdigi Gelenbe konusunda
yazilmug siiri ise bir kalenderidir. Kalenderi, halk sairleri tarafindan aruzun
mef‘0li mefa“ili mefa“7lu fe‘0lin kalibiyla ve gazel, murabba’, muhammes,
miiseddes.. vb. seklinde yazilan ve 6zel bir ezgi ile okunan, kafiye diizeni divan
ve sema’i ile ayn1 olan halk edebiyati nazim sekline denilir. Sair bu siirde, o
zamanlar bir nahiye olan Gelenbe’yi dvmektedir. Aslinda Gelenbe’nin sairin
hayatinda aci hatiralar1 vardir. Ciinkii kardesinin asar anbar memurlugu,
kendisinin de asar harman memurlugu yaptigi siralar 5 Cemazi’l-evvel 1318/ 18
Agustos 1316 Cuma giinii saat 3’de (29 Agustos 1900 giinii, annesi vefat etmis
ve Gelenbe Ulucami avlusuna defnedilmistir(Mecmua  s.821-822).
Mecmuasinda, mahalli tarihe not diistiigii bu satirlarinda sair, annesinin vefati
lizerine bir tarih siiri yazdigini ancak kalenderlikten (yoksulluk, derbederlik)
bunu mezar tagina kazdiramadigini anlatarak siirin metnine yer vermistir.

Sair, annesinin mezarinin da bulundugu ve hayatinda boyle ac1 hatiralar
olan Gelenbe’yi bunlardan hi¢ s6zetmeksizin 6vgiiyle su sekilde anlatmaktadir:
Senden dertlerle avare bir sekilde ayrildigimdan beri, halimi o sevgiliye bildiren
hi¢ kimse yok. Ayrilik oklarinin uglari ta canima batti. Gelenbe! (ayriligin)
cigergahima binlerce yara agmaktadir. Gurbette yakami (yoksulluk) tuttu
birakmaz. Gelenbe! Inleyen génliimii (teskin igin) hi¢ olmazsa riiyada goriin.
Gelenbe! Benim (ask atesiyle) yanmama senin zevkli hallerinle, sevgilinin
sevdasinin derdi sebep oldu. (Gelenbe! Beni ateslere yakan, senin zevkli
hallerinle sevgilinin ask derdidir.) Gelenbe! Senin adina, Irem giil bahgesi dense
yeri var. (uygundur) Ciinkii sen o goniil alan sevgilinin dinlendigi (bulundugu,
gonliinii dinlendirdigi) yersin. Gelenbe! Senin bagindaki giil(ler)iin derdiyle
(ona kavugmak icin) Remzi gibi nice binlerce garip asik, caresizce ah eder,
aglar.

Sair bu siirde, Manisa ve diger kazalarla ilgili baz1 siirlerde yaptig1 gibi
ne Gelenbe’nin tabi giizelliklerini, ne de binalarimi ve diger insanlarmi yahut
tarihi dokusunu anlatmaktadir. Siirde yalnizca Gelenbe ile sevgiliyi
Ozdeslestirmekte ve ondan ayrilmayr sevgiliden ayrilmak gibi gormekte, ona
olan ozlem ve ayrihign tipki bir sevgiliden ayrilmaya benzetmektedir.
Dolayisiyla gurbette sairin sevgiliye duydugu onu yakan 6zlem, Gelenbe hasreti
ile karigmaktadir.

5

5.206 Kalenderi
Mef*Gla mefaili mefa“ila fe*alun
Senden olali derdile avare Gelenbe
Yok bildire hi¢ halimi ol yara Gelenbe
Hecr oklarinin uglar1 ta canima gegti
Agmakta cigergdhima bin yare Gelenbe
Gurbette giribanimi tenim tuttu birakmaz
RU’yada gorin bari dil-i zara Gelenbe

29



K Erdogan | Asik Mustafa Remzi, Manisa, Kirkagac, Gelenbe ve Gordes’le lgili Siirleri ve Incelenmesi

Yanmakligima halet-i zevkin sebeb oldu
Yarin gam-1 sevdasi ile nara Gelenbe
Giilzar-1 Irem olsa da namun yeri vardir
Aram-geh-i dilsin sen o dildara Gelenbe
Derd-i giil-i baginla garibane eder ah
Remzi gibi bin asik-1 bi-care Gelenbe

Gordes’le ilgili manzumenin ise, (sema‘ide oldugu gibi) halk siirinde
divan siirinin etkilerini tasiyan, aruzla yazilmig bir divan oldugunu daha 6nce
belirtmistik. Bu durumda siirde bazi basit tamlamalar ve Osmanli Tiirkgesi ile
yazilmig kelimelerin siirde bulunmasi hos goriilmeli. Bunun o giinlerde
anlagilmaya engel teskil etmeyecegini, dolayisiyla dilinin o giiniin sartlarina
gore yine de sade oldugunu soyleyebiliriz.

Bu siiri de giiniimiiziin nesir diliyle ile ifade edersek sair, Gordes’te
uzun siire misafir oldugunu sdyleyerek sunlari belirtir: Gordes sehrinin ¢oktan
beri misafiriyiz. Gordes’in (gtizelliklerini goriip de ona) hayran olmayan bir
kimse var mudir? Izmir civarinda bir benzeri yok desem dogrudur. Hicbir sehir
(giizellikte) Gordes’in akrani olamaz. Iffetli, hiinerli ve ozellikle giizel yiizlii
olan Gordes’in giizelleri, esi igin sadik bir dost ve sevgilidir. Hatirli, goniil
oksayici, giizel gozleri ve glimiis beyazi tenleriyle Gordes’in giizelleri, insanin
canini (aklii bagindan) alir. Gordes’in insan1 dert ve bela gérmesin. Yiice Allah
onlar1 her zaman biitiin kazalardan korusun. Gordeslilerin zengini fakiri hepsi
bizi (0ylesine) memnun etti ki, onlarin iyilik ve ihsanina gark olduk. Ey Remzi!
Bu goniil acan sehir Kirkagac’a benzemez. Gordes sehrinin her yani baglik,
bahgelik ve sulaktir.

6

Divan (5.935-936)
F&’ilatin F&’ilatun F&’ilatin F&’ilin
Olmusuz ¢okdan beri mihman sehr-i Gordes’in
Var mudir hi¢ olmayan hayrani sehr-i Gordes’in
Yok desem Izmir civarinda menendi dogrudur
Olamaz hi¢ bir sehir akrani sehr-i Gordes’in
Ehl-i “iffettir hiiner-mend ba-husis sahib-cemal
Yar-1 sidik zevcine hiiban sehr-i GOrdes’in
Hem hatirnaz dil-nevaz ¢esmani tannaz sim beyaz
Ademin canm alir hiban sehr-i Gérdes’in
Saklasin Bari te‘ala her kazadan da’ima
Gormesin derd i bela insdni sehr-i GOrdes’in
Gun bizi bay u geda fi’l-cimle memndn ettiler
Olmusuz miistagrak-1 ihsani sehr-i Gordes’in
Kirkagac’a benzemez Remzi bu sehr-i dil-giisa
Baggelik baglik sulak her yan1 sehr-i GOrdes’in
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Sonug olarak, halk ve tasavvufi halk siiri gelenegi iginde orta seviyede
bir sair olarak diisiindiigiimiiz, Kirkagacli Asik Mustafa Remzi’nin, gl
Kirkagac’la ilgili, iicii de Manisa, Gelenbe ve Gordes’le ilgili alt1 siirini
inceleyerek giiniimiiz diliyle ve diiz yaz1 hilinde ifade etmeye calisarak bu
siirlerin metinlerini ilk defa burada nesrettik. Sair, dort siirinde bu belde ve
ilgeleri 6verken ikisinde Kirkagac¢’i yermektedir. Bu durum oradaki bazi
kimselere karsi duydugu hislerle ilgili olabilir. Manisa’da yakin bir devir ve
¢evrede yasamakla birlikte pek bilinmeyen bir sairi tanitarak Manisa ve gevresi
ile siirlerini yaymlamamiz genel olarak Tiirk edebiyati, 6zel olarak da mahalli
edebiyat agisindan 6nemlidir.
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Tiirk Grafik Tasarim1 Kapsaminda Afis Tasariminin Gelisimi

Ogr.Gor. Giirol Yeralti
Celal Bayar Universitesi Sarigol Meslek Yiiksekokulu, Manisa

OZET

Magara devirlerinden giiniimiize kadar gorsel iletisimini saglamak diisiincelere ve
kavramlara somut bir anlatim kazandirmanin yollarmi arastiran insanoglu, ilk olarak ¢izgiyi
kullandi. Mesajmni iletmek amaciyla kullandigr bu ¢izgiler, zamanla isaret ve sembollere
doniiserek grafik tasarim adi ile bugiinkii diizeye ulasti. Bu tasarim dalmn bir diriinii olan afis,
kitlelere plastik sanatlar yoluyla mesaj veren bir iletisim aract olarak tanimlanmaktadwr. Bu
sayede afis toplumla i¢ ice yasar ve toplumun her kesimine seslenme olanagini tasir. Bu
arastirmamizda grafik tasarimin icinde yer alan afisin Cumhuriyetin ilk yillarindan giiniimiize
kadar gecirdigi biiyiik ve hizli degisimi ele alinmistir. Bu degisimde, zaman zaman kisisel
girisimler ve basarilar, zaman zaman da yaratici ekipler 6n plana ¢ikmaktadr. Bugiinlere kolay
ulagilmamus, bagsarih, o6zverili, ¢aliskan, yaratici kisi ve gruplarin ¢calismalariyla gelinmistir.

Anahtar Kelimeler: Grafik Tasarim, afis, gorsel iletisim, sembol, isaret

The Development Of Poster Design Within Turkish Graphic Design

ABSTRACT

Man who has been researching the ways of visual communication and giving concrete
expression to concepts since the primitive times, used the line first. Those lines that man used for
conveying his message turned into signs and symbols in the course of time and reached to today’s
level getting the name “graphic design™ poster, a product of this design branch, is defined as a
communication medium transmitting messages to masses via the plastic arts. Therefore, poster
lives within the society. In this study, big and rapid change of poster from the first years of
Turkish Republic has been discussed. Along this changing, sometimes individual enterpries and
successes and sometimes creative teams have come to the the fore. It has been come to nowadays
by the help of succesful, altruistic, hardworking and creative person and groups.

Keywords: Graphic design, poster, visual communication, symbol, sign.

Sunus

Gonderici ve alict olarak adlandirdigimiz iki kitle arasinda gergeklesen
duygu, diisiince, davranig ve bilgi aligverisi olarak tanimlanan iletisim; ilk
¢aglardan bu yana insanoglunun birlikte yasamasinin baglica gereksinimi
olmustur. Bu sayede duygu, diisiince ve kavramlara gorsel bir anlatim yolu
kazandirilmis, “Cizme, boyama, baskiresim ve ¢esitli resim teknikleriyle tasvir
etme ” (Osborne, 1971:500) olarak ifade edilen grafik tasarim ortaya ¢ikmustir.
Cesitli baski teknikleriyle ¢ogaltilabilen her tiirli yapit (afis, amblem, logotayp,
ambalaj ve kitap tasarimi vb.) grafik kavrami igerisinde yer alir.

fletisim kavrami igerisinde degerlendirdigimiz grafik ile topluma bir
bilgi iletiyoruz. Bu bilgiyi, bu mesaji basili ve g¢ogaltilmis bir goriintii ile
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